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	TITLE C

OF LEGISLATION


	

	
	CANON I
OF ALTERATIONS IN THE CONSTITUTION / TE POUHERE

	


1992

	1.
	When any proposal shall be made under clause 4 of Part G of the Constitution / te Pouhere for any alteration, amendment, or repeal of any non-fundamental clause of the Constitution / te Pouhere, such proposal shall be introduced and dealt with in the same manner as is provided in the Standing Orders in respect of Bills.

	Proposals for alteration in Constitution / te Pouhere 1874, 1992

	2.1
	When any such proposal shall have been adopted by the General Synod / te Hīnota Whānui, it shall be made known to Te Runanganui o Te Pīhopatanga o Aotearoa, the Synod of the Diocese of Polynesia and the several diocesan synods in New Zealand in the following manner, viz:

	Proposals once adopted to be made known 1874, 1992

	
	The General Secretary shall, as soon as conveniently may be after the close of the session of the General Synod / te Hīnota Whānui, cause the same to be transmitted to Te Pīhopatanga o Aotearoa, the Bishop of the Diocese of Polynesia and the respective bishops of the dioceses in New Zealand, who shall at the next meeting of their respective governing bodies, as defined in clause 4 of Part D, and clause 5 of Parts E and F of the Constitution / te Pouhere, cause the same to be laid before such governing bodies respectively, and shall expressly invite their attention thereto.

	

	2.2
	The respective governing bodies shall declare their assent or otherwise thereto, and may declare their opinion thereon and embody the same in the form of a memorial to the General Synod / te Hīnota Whānui.

	Governing bodies may send memorial 1874, 1992

	2.3
	Te Pīhopa o Aotearoa and the respective bishops shall transmit such resolutions and such memorials (if any) to the General Secretary, who shall cause the same to be laid before the next biennial session of the General Synod / te Hīnota Whānui.

	Bishops to transmit 1874, 1964, 1992

	2.4
	In such following session of the General Synod / te Hīnota Whānui if Te Runanganui o Te Pīhopatanga o Aotearoa, the Diocesan Synod of the Diocese of Polynesia, and a majority of the  several  diocesan synods in New Zealand shall  have assented to the proposal, the proposal shall be proceeded with in like manner as in the case of bills introduced by leave of Synod, and according to the Standing Orders applicable to such bills.

	Proposal to be dealt with in General Synod / te Hīnota Whānui1874, 1955, 1992
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	3.
	If the proposal is finally agreed to, with no alteration other than merely of language not involving alteration of meaning, in accordance with the provisions of this canon, it shall be deemed to have been agreed to under clause 4 of Part G of the Constitution / te Pouhere.

	Final adoption 1874, 1955, 1992

	4.
	If however the General Synod / te Hīnota Whānui shall make in the proposal any alteration not merely of language but involving alteration of meaning, the proposal so altered shall be deemed to be a proposal adopted by the General Synod / te Hīnota Whānui for the purposes of clause 2.1 hereof, and the provisions of clauses 2 to 4 hereof shall then apply to such altered proposal as if it had been a proposal originated in the manner prescribed by clause 1 hereof.

	Altered proposal to be dealt with 1955, 1992
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